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ФОРМУВАННЯ НАВИЧОК АКАДЕМІЧНОГО ПИСЬМА ІНОЗЕМНОЮ МОВОЮ 
ЗАСОБАМИ ІНТЕРАКТИВНИХ ТЕХНОЛОГІЙ

Опанування академічного письма іноземною мовою відіграє важливу роль у формуванні здатності до ефек-
тивної наукової комунікації та розвитку критичного мислення, аналітичних умінь і системного підходу до 
навчальної й дослідницької діяльності здобувачів освіти. У межах академічної спільноти саме академічне письмо 
забезпечує коректну репрезентацію наукових ідей і результатів досліджень. Актуальність дослідження зумов-
лена необхідністю подолання труднощів письмової комунікації іноземною мовою, оскільки сформованість цієї 
компетентності є передумовою професійного та академічного розвитку Метою статті є теоретико-аналі-
тичне обґрунтування дидактичного потенціалу інтерактивних технологій у формуванні академічного письма 
іноземною мовою, а також визначення педагогічних умов, принципів і практик їх ефективного застосування 
в процесі поетапного розвитку академічної іншомовної письмової компетентності здобувачів вищої освіти. 
Методологічну основу дослідження становлять теоретико-аналітичні методи, зокрема аналіз, синтез, систе-
матизація та узагальнення. Додатково використано метод педагогічного спостереження. Результати роботи 
продемонстрували, що цифровізація освіти нівелює ефективність традиційних форм навчання. Для формування 
навичок академічного письма іноземною мовою найефективнішим підходом є використання цифрових шабло-
нів академічних жанрів, автоматизованого лінгвістичного контролю, цифрового поетапного навчання письма, 
онлайн-рецензування, колаборативного письма, автентичної письмової практики в цифровому середовищі та 
роботи з автентичними цифровими текстами. Усе це доцільно поєднувати із засобами інтерактивних техно-
логій, такими як Microsoft Word, Google Docs, Canva Docs, Grammarly, Write & Improve, XMind, Zotero, EndNote 
та Turnitin. Така стратегія значно розширює дидактичні можливості викладання та сприяє індивідуалізації 
навчання. Практична значущість роботи полягає в обґрунтуванні застосування засобів інтерактивних тех-
нологій як ефективного інструменту для формування навичок академічного письма. Їх застосування уможлив-
лює структурування освітнього процесу, забезпечення зворотного зв’язку, підвищення мотивації здобувачів та 
досягнення сталих результатів у розвитку грамотного академічного письма іноземною мовою.

Ключові слова: наукова комунікація, індивідуалізація навчання, академічний стиль, академічна доброчес-
ність, формування академічної та письмово-комунікативної компетентності.
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DEVELOPING ACADEMIC WRITING SKILLS IN A FOREIGN LANGUAGE  
USING INTERACTIVE TECHNOLOGIES

Mastering academic writing in a foreign language plays an important role in developing the ability to communicate 
effectively in a scientific context and in developing critical thinking, analytical skills, and a systematic approach to the 
educational and research activities of students. Within the academic community, it is academic writing that ensures the accurate 
representation of scientific ideas and research results. The relevance of the study is determined by the need to overcome the 
difficulties of written communication in a foreign language, since the formation of this competence is a prerequisite for 
professional and academic development. The purpose of the article is to provide a theoretical and analytical justification of 
the didactic potential of interactive technologies in the formation of academic writing in a foreign language, as well as to 
determine the pedagogical conditions, principles, and practices for their effective application in the process of the gradual 
development of academic foreign language writing competence in higher education students. The methodological basis of the 
study consists of theoretical and analytical methods, in particular analysis, synthesis, systematization, and generalization. 
Additionally, the method of pedagogical observation was used. The results of the work demonstrated that the digitization of 
education negates the effectiveness of traditional forms of learning. The most effective approach to developing academic 
writing skills in a foreign language is the use of digital templates of academic genres, automated linguistic control, digital 
step-by-step writing training, online peer review, collaborative writing, authentic writing practice in a digital environment, 
and working with authentic digital texts. All of this should be combined with interactive technologies such as Microsoft Word, 
Google Docs, Canva Docs, Grammarly, Write & Improve, XMind, Zotero, EndNote, and Turnitin. This strategy significantly 
expands the didactic possibilities of teaching and promotes the individualization of learning. The practical significance of 
the work lies in justifying the use of interactive technologies as an effective tool for developing academic writing skills. Their 
use makes it possible to structure the educational process, provide feedback, increase the motivation of students, and achieve 
sustainable results in the development of competent academic writing in a foreign language.

Key words: scientific communication, individualization of learning, academic style, academic integrity, formation of 
academic and written communication competence.

Постановка проблеми. Академічне письмо є 
основним інструментом наукової комунікації та 
важливим складником освітнього процесу в закла-
дах вищої освіти (далі – ЗВО). Водночас практика 
викладання іноземних мов показує, що здобувачі 
мають низький рівень сформованості навичок ака-
демічного письма. Викладачі акцентують на низці 
проблем, зокрема нездатності чітко структурувати 
текст, відсутності уміння аргументувати власну 
позицію, недотриманні академічного стилю та 
некоректному опрацюванні наукових джерел.

У контексті цифровізації традиційні методи 
навчання письма виявляються недостатньо ефек-

тивними щодо мотивації здобувачів, індивідуалі-
зації процесу навчання та швидкого зворотного 
зв’язку. З огляду на розширення академічної 
мобільності та потребу у формуванні сучасних 
компетентностей, постає необхідність оновлення 
підходів до викладання академічного письма іно-
земною мовою. Зокрема, поєднання традиційних 
лінгводидактичних методів з інтерактивними тех-
нологіями може забезпечити ефективне форму-
вання навичок академічного письма та підвищити 
рівень наукової підготовки здобувачів.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Сучасні дослідники підкреслюють, що академічне 



Актуальнi питання гуманiтарних наук. Вип. 95, том 2, 2026276

Мовознавство. Лiтературознавство

письмо є невіддільною частиною освітнього про-
цесу. Так, М. Іконнікова, О. Петрушенко та І. Фри-
дрик наголошують на необхідності інтеграції 
академічного письма в професійно орієнтовану 
підготовку відповідно до міжнародних освітніх 
стандартів. Автори стверджують, що академічне 
письмо є важливою умовою розвитку критичного 
мислення, інформаційної культури та професійної 
мобільності здобувача освіти  (Іконнікова та ін., 
2025). На потенціалі інформаційно-комунікаційних 
технологій (далі – ІКТ) в навчанні англійської мови 
акцентує А. Щеглова. ІКТ забезпечують доступ до 
автентичних матеріалів, мультимедійних ресурсів 
та середовищ реальної мовної практики. Особливу 
увагу авторка приділяє використанню відеомате-
ріалів, освітніх платформ і спеціалізованих засто-
сунків, роблячи висновок, що вони ефективні для 
засвоєння лексики, граматики та розвитку мовлен-
нєвих умінь (Щеглова, 2020).

Значну увагу вивченню академічного письма 
української мови приділяють С.  Шестакова, 
О.  Фенцик, Т.  Недашківська, Т.  Шарова, А.  Зем-
лянська (Шестакова та ін., 2023; Шарова, Землян-
ська, 2024). На важливості письмового мовлення 
як частини іншомовної комунікативної компетент-
ності наголошують Н.  Каліберда та О.  Осадча, 
оскільки письмо забезпечує можливість академіч-
ної, професійної та міжкультурної взаємодії (Калі-
берда, Осадча, 2021). 

На окрему увагу заслуговує проблема недо-
статнього рівня сформованості письмових нави-
чок іноземною мовою. Як зазначають А.Фандєєва 
та Ю. Чевичелова, це обмежує можливості здобу-
вачів в участі в міжнародних освітніх та наукових 
програмах, оскільки ускладнює професійну кому-
нікацію. Відповідно, така ситуація супроводжу-
ється зниженням мотивації та впевненості у влас-
них мовленнєвих можливостях. У зв’язку з цим 
формування письмової компетентності варто здій-
снювати через опанування різних форм письма, 
спрямованих на формування практичних умінь 
використання іноземної мови в реальних комуні-
кативних ситуаціях (Фандєєва, Чевичелова, 2020).

На перевагах використання інтерактивних тех-
нологій для подолання типових труднощів пись-
мового мовлення наголошують П.  МакІнтайр та 
колеги. Зокрема, автори вказують на їхню ефек-
тивність у виправленні орфографічних і граматич-
них помилок (P. MacIntyre et al., 2020). Крім того, 
ресурси інтерактивних технологій також забезпе-
чують оперативний зворотний зв’язок і сприяють 
індивідуалізації навчання (Vouglanis, Driga, 2023), 
що робить їх особливо корисними для формування 
письмової компетентності в сучасних умовах.

У контексті євроінтеграції, академічної мобіль-
ності та цифровізації освіти питання розвитку 
письмової компетентності іноземною мовою набу-
ває особливої актуальності. Перехід до гібридних 
форм навчання через активні військові дії під-
креслює необхідність ефективного використання 
цифрових інструментів для розвитку академіч-
ного письма. Водночас у воєнних умовах спосте-
рігається фрагментарне застосування цифрових 
ресурсів та недостатня методична систематизація 
їх використання саме для формування письмових 
навичок.

Аналіз наукової літератури продемонстрував, 
що наявні підходи до використання інтерактив-
них технологій у навчанні академічного письма 
іноземною мовою потребують подальшого осмис-
лення та адаптації до українських освітніх реалій. 
Попри наявність низки напрацьованих методик, 
їхнє впровадження в практику залишається фраг-
ментарним, а методична систематизація є недо-
статньою, що обмежує ефективне формування 
письмових компетентностей здобувачів.

Внесок статті полягає в теоретико-аналітич-
ному осмисленні дидактичного потенціалу інтер-
активних технологій, а також у систематизації 
найбільш ефективних цифрових інструментів і 
викладацьких практик, спрямованих на поетапний 
розвиток академічного письма іноземною мовою.

Метою статті є теоретико-аналітичне обґрун-
тування дидактичного потенціалу інтерактивних 
технологій у формуванні навичок академічного 
письма іноземною мовою, а також визначення 
педагогічних умов, принципів і практик їх ефек-
тивного застосування у процесі поетапного розви-
тку академічної іншомовної письмової компетент-
ності здобувачів вищої освіти.

Відповідно до мети сформульовано такі завдання:
1)	 розкрити сутність академічного письма іно-

земною мовою як когнітивно-комунікативного та 
поетапного процесу формування письмової компе-
тентності здобувачів;

2)	 обґрунтувати дидактичний потенціал інтер-
активних технологій у розвитку мовних, дискурсив-
них та етичних компонентів академічного письма;

3)	 систематизувати практики та цифрові інстру-
менти інтерактивних технологій, що забезпечують 
поетапне формування навичок академічного письма 
іноземною мовою.

Виклад основного матеріалу. Для форму-
вання навичок академічного письма іноземною 
мовою інтерактивні технології варто розглядати 
як багатофункціональні дидактичні засоби, що 
забезпечують інтеграцію мовного, когнітивного 
та комунікативного компонентів письмової діяль-
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ності. Використання таких технологій сприяє 
розвитку мовних, когнітивних, дискурсивних та 
етичних компетентностей здобувачів, формуючи 
цілісний підхід до академічної письмової компе-
тентності. 

Інтерактивні технології дають змогу реалізу-
вати процесуальний підхід до навчання письма, 
зосереджуючи увагу здобувачів не лише на кінце-
вому результаті, а й на етапах планування, форму-
лювання, редагування та рефлексії. Вони забезпе-
чують системну організацію освітнього процесу 
та сприяють розвитку навичок колективного 
письма й взаємодії в академічному дискурсі.

У цьому контексті варто зауважити, що ефек-
тивність інтерактивних технологій значно зале-
жить від готовності викладача виконувати роль 
фасилітатора письмового процесу та дотримання 
низки педагогічних умов, зокрема поетапної орга-
нізації письмової діяльності з поступовим перехо-
дом від репродуктивних до продуктивних і твор-
чих форм письма.

Крім поетапної дидактичної стратегії, мето-
дично обґрунтованим є ускладнення навчальних 
завдань, що забезпечує поступове формування 
навичок аргументації, логічної побудови тексту та 
дотримання академічного стилю. Систематичне 
застосування інтерактивних технологій істотно 
впливає на якість академічного письма іноземною 
мовою, зокрема на розвиток здатності до аргу-
ментованого викладу думок і логічної організації  
тексту.

До того ж використання інтерактивних техно-
логій формує в здобувачів розуміння необхідності 
дотримання академічної доброчесності, оскільки 
робота в цифрових середовищах передбачає про-
зорість авторства. В умовах цифровізації освіти 
смартфони та комп’ютери активно використову-
ються в освітньому процесі, що забезпечує при-
родне й безперервне впровадження інтерактивних 
технологій в освітню практику. Сьогодні засто-
сування цифрових інструментів для здобувачів і 
викладачів стає швидше нормою, ніж винятком. 
Використання інтерактивних засобів сприяє під-
вищенню навчальної мотивації, трансформуючи 
процес опанування письмових навичок із репро-
дуктивного в інтерактивний і залучений.

Інтерактивні технології уможливлюють індиві-
дуалізацію навчання, оскільки викладач може вра-
ховувати освітні потреби, інтереси та рівень підго-
товки здобувачів. Для поглибленого опрацювання 
навичок академічного письма передбачена можли-
вість пропонувати додаткові самостійні завдання. 
Проте, з етичного погляду, варто пам’ятати, що 
цифрові ресурси не можуть повністю замінити 

традиційні форми навчання (Лавріненко, 2024). 
На початкових етапах опанування іноземної мови 
доцільно використовувати традиційні навчальні 
матеріали, виконувати письмові вправи в ауди-
торії та забезпечувати безпосередню взаємодію з 
викладачем.

Крім того, важливо розмежовувати поняття 
«письмо» та «писемне мовлення» (Сторожук, 
2020: 18). Таке розмежування дозволяє уточ-
нити дидактичні орієнтири навчання письмової 
діяльності, розглядати його як поетапний процес 
формулювання та графічної репрезентації думок 
засобами мови, що охоплює опанування орфогра-
фічних та структурно-композиційних навичок, 
а також створення складних академічних текстів 
(есе, рецензій, статей). Писемне мовлення є авто-
номним видом мовленнєвої діяльності із влас-
ною структурною організацією та нормативними 
характеристиками, що відрізняють його від усного 
мовлення (Черчата, Король, 2022).

Відповідно, писемне мовлення розглядається 
як форма свідомо вмотивованої комунікативної 
діяльності, реалізація якої ґрунтується на регулю-
ванні правил письмової форми мовної взаємодії 
(M. Afzaal et al., 2024). У межах пропонованого 
дослідження письмо насамперед осмислюється 
як когнітивно-комунікативний процес, що відбу-
вається з урахуванням соціокультурних та ситуа-
тивно-комунікативних чинників, а не лише як тех-
нічна навичка фіксації висловлювання. У такому 
розумінні письмо становить основу формування 
академічної іншомовної письмової компетент-
ності.

Під компетенцією академічного письма іно-
земною мовою пропонуємо розуміти здатність 
здобувачів ефективно реалізовувати іншомовну 
письмову діяльність на основі володіння сукуп-
ністю мовних знань та мовленнєвих умінь. Метою 
академічного письма іноземною мовою є ство-
рення письмового іншомовного тексту відповідно 
до академічного формату. Таким чином, ця діяль-
ність охоплює не лише системні знання іноземної 
мови, а й творчу діяльність та вміння виокремлю-
вати явища з каузальними зв’язками (О.  Бойко, 
2023: 48).

На підставі власного досвіду можемо ствер-
джувати, що застосування засобів інтерактив-
них технологій у процесі навчання академічного 
письма сприяє розвитку академічної та письмово-
комунікативної компетентності. Загалом викорис-
тання цифрових ресурсів уможливлює послідовне 
формування навичок – від письмової фіксації 
іншомовних висловлювань до написання склад-
них академічних текстів.
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У цьому контексті поетапна організація освіт-
нього процесу з поступовим ускладненням завдань 
для розвитку навичок академічного письма інозем-
ною мовою є базовою стратегією та важливим склад-
ником ефективного навчання. До цього доцільно 
додавати систематичне використання інтерактивних 
інструментів, які підвищують мотивацію здобувачів 
та стимулюють самостійне опанування академічної 
іншомовної письмової діяльності.

Принципи поетапного формування академіч-
ного письма іноземною мовою за допомогою інтер-
активних технологій становлять основну тактику 
навчання іншомовного спілкування (табл. 1).

Отже, у контексті формування академічного 
письма іноземною мовою принцип поетапного 
ускладнення завдань вважається найефективні-
шим. Він поєднує класичні методики навчання на 
початкових етапах опанування мови з поступовим 
залученням інтерактивних технологій, що дозво-
ляє системно й глибоко опрацьовувати окремі 
теми та жанри академічного дискурсу.

Як показано в таблиці 1, опанування академіч-
ного письма за допомогою інтерактивних засо-
бів, зокрема через практику міжкультурної кому-
нікації на спеціалізованих онлайн-платформах, 
значно збільшує обсяг і варіативність письмової 
практики. Мобільні додатки із завданнями різного 
рівня складності сприяють формуванню позитив-
ного ставлення здобувачів до навчання та підви-
щують їхню мотивацію та залученість.

Інструменти, такі як інтерактивні дошки, 
онлайн-платформи для міжкультурного спілку-
вання, мобільні додатки із вправами й шаблонами 
різних жанрів академічного письма (есе, статті, 
оголошення), а також інші цифрові ресурси, є 
важливими елементами навчання академічного 
письма (О. Бойко, 2023: 134). Вони дають змогу 
здобувачам структурувати складний навчаль-
ний матеріал, опановувати техніки академічного 
письма та надалі інтегрувати цей досвід у ство-
рення власних письмових академічних текстів 
(табл. 2).

Таблиця 1
Практики поступового формування навичок письма  
із застосуванням засобів інтерактивних технологій

Ефект від використання Засоби інтерактивних 
технологій Навчальна перевага

Уміння структурувати письмове 
висловлювання

Використання шаблонів 
есе, листів, статей; програм 
автоматичного редагування 
тексту

Формується логіка викладу, 
уміння дотримуватися жанрових і 
структурних вимог

Формування навичок написання 
листів

Використання онлайн-ресурсу 
samples-help.org.uk

Ефективне засвоєння мовленнєвих 
кліше, в здобувачів розвивається 
прагматична компетенція

Компетенції в розпізнаванні та 
написанні коротких письмових 
жанрів (SMS, email, листівки)

Postcrossing (для міжнародного 
обміну листівками)

Здобувачам пропонується справжня 
міжкультурна комунікація, що 
мотивує до письма

Можливість обміну 
комунікативними повідомленнями з 
носіями мови

Tandem, HelloTalk, HiNative, 
Speaky, InterPals, Cambly, iTalki

Розвиток автентичності письмової 
практики та міжкультурної 
компетентності

Розширення словникового запасу Онлайн-бібліотеки, іншомовні 
цифрові ресурси

Розширення лексичного мінімуму, 
підвищення якості академічного 
письма

Можливість контролю й 
самоконтролю письмових навичок

Платформи для тестувань як от 
MyTest

Об’єктивна перевірка сформованості 
письмової компетенції здобувачів

Покращення академічного стилю Програми Реферат, AutoLex, 
InterAct, AutoTutor

Допомога в удосконаленні 
стилістичної точності, 
термінологічної коректності

Навички контекстуального та 
стилістичного вживання лексики

Ludwig (надає приклади з 
автентичних джерел)

Формує в здобувачів чуття мови, 
запобігає стилістичним помилкам

Підтримка для викладачів Освітні платформи, зокрема 
Education.com

Покращує підготовку навчальних 
матеріалів, дає можливість 
інтерактивізації занять

Мотивує до академічного письма Освітній контент у соціальних 
мережах, як-от TikTok

Гейміфікація навчання, мотивація та 
зацікавленість для здобувачів

Джерело: власна розробка авторів.
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Опанування навичок, представлених у таблиці 1, 
у поєднанні з активним використанням інтерак-
тивних технологій є ефективною стратегією для 
академічного розвитку здобувачів та підвищення 
їхнього успіху в навчанні. Під належним керів-
ництвом викладачів здобувачі опановують спо-
соби подолання типових труднощів академічного 
письма, що сприяє формуванню чіткого, послідов-
ного та академічно суворого письмового тексту. 
Використання інтерактивних технологій у цьому 
процесі дозволяє поєднати розвиток мовних, ког-
нітивних та комунікативних компетентностей, що 
ілюструє рис. 1.

 

Написання та 
редагування тексту 

(Microsoft Word, 
Google Docs)

Перевірка на плагіат 
(Turnitin)

Організація джерел 
та цитування 

(Zotero, EndNote)

Граматика та стиль 
письма (Grammarly)

Управління часом та 
продуктивність 

(Trello)

Рис. 1. Основні цифрові інструменти для 
формування академічного письма іноземною 

мовою
Джерело: власна розробка авторів.

Рисунок 1 ілюструє основні цифрові інстру-
менти, які сприяють розвитку академічного 

письма іноземною мовою та підвищенню якості 
освітнього процесу. До них належать текстові 
редактори (Microsoft Word, Google Docs), які 
забезпечують написання та редагування тексту; 
програми для перевірки на плагіат (Turnitin), 
що підтримують академічну доброчесність; 
інструменти для організації джерел та цитування 
(Zotero, EndNote), які полегшують управління 
науковою літературою; сервіси для перевірки 
граматики та стилю письма (Grammarly), що 
покращують точність і формальність тексту; а 
також інструменти для управління часом і про-
дуктивністю (Trello), які допомагають планувати 
роботу над письмовими завданнями та ефективно 
розподіляти навчальне навантаження.

Використання цих інструментів у поєднанні з 
традиційними методиками навчання та інтерак-
тивними технологіями створює сприятливі умови 
для поетапного розвитку мовних, когнітивних і 
комунікативних компетентностей здобувачів, під-
вищує їхню залученість та продуктивність акаде-
мічного письма (Шевчук, 2021).

Отже, результати дослідження демонструють, 
що поєднання традиційних методик викладання з 
інтерактивними технологіями створює найспри-
ятливіші умови для розвитку академічної компе-
тентності здобувачів та підготовки їх до наукової 
діяльності на міжнародному рівні.

Таблиця 2
Функціональне призначення технік академічного письма іноземною мовою

Навичка академічного 
письма Опис техніки / методики Результат / ефект для здобувача

Вміння формулювати тезу та 
розвивати аргументи

Створення чіткої, лаконічної тези 
з послідовним обґрунтуванням за 
допомогою доказів і логічних міркувань

Здобувач створює цілісний 
текст із логічною академічною 
аргументацією

Структурування академічного 
тексту

Поділ тексту на логічні блоки з чіткими 
переходами між ними

Текст стає зрозумілим, 
організованим та академічно 
коректним

Формулювання вступу Написання контексту дослідження, 
актуальності теми та тези

Забезпечує орієнтацію та 
визначення напряму академічного 
тексту

Структурування основної 
частини тексту

Використання правил оформлення 
роботи: абзаци, ключові слова, 
аргументація, аналіз

Формує послідовний розвиток 
думки та переконливість 
академічного тексту

Формулювання висновків Узагальнення результатів, повторне 
осмислення тези, окреслення перспектив

Завершує аргументацію та 
підкреслює наукову цінність роботи

Використання академічного 
мовного регістру

Дотримання формального, об’єктивного 
стилю письма

Формує наукову коректність і 
професійність тексту

Дотримання ясності та 
лаконічності

Уникнення надмірно складних 
конструкцій і неакадемічної лексики

Полегшує сприйняття тексту та 
підвищує точність викладу

Правильне цитування джерел Дотримання академічної доброчесності 
при оформленні посилань

Забезпечує дотримання правил 
академічної доброчесності

Дотримання правил 
рецензування Отримання зворотного зв’язку від колег Виявлення недоліків та підвищення 

якості роботи
Джерело: власна розробка авторів.
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Висновки. Результати теоретико-аналітичного 
дослідження засвідчили, що формування навичок 
академічного письма іноземною мовою є складним, 
мультикомпонентним і поетапним процесом, який 
охоплює розвиток мовних, когнітивних, дискурсив-
них та етичних компетентностей здобувачів. Аналіз 
наукових джерел дозволив визначити інтерактивні 
технології як ефективне освітнє середовище, що 
сприяє переходу від репродуктивних до продуктив-
них і творчих форм іншомовної письмової діяльності.

З’ясовано, що імплементація інтерактивних 
інструментів, зокрема онлайн-платформ для між-
культурної комунікації, програм для написання, 
редагування й аналізу текстів, мобільних засто-
сунків та освітнього контенту соціальних мереж, 
позитивно впливає на рівень навчальної мотива-
ції та індивідуалізацію навчання. Застосування 
таких засобів забезпечує розширення обсягу 
автентичної письмової практики, а також сприяє 
підвищенню якості академічних текстів, зокрема 
їхньої структурованості, стилістичної коректності 
та відповідності жанровим вимогам академічного 
дискурсу.

Доведено, що систематичне використання 
інтерактивних технологій у процесі навчання 
академічного письма іноземною мовою сприяє 
формуванню чіткості, логічної послідовності та 
академічної суворості письмових робіт. За умови 
педагогічного супроводу викладача такі техноло-
гії також підтримують дотримання принципів ака-
демічної доброчесності та розвитку відповідаль-
ного ставлення здобувачів до результатів власної 
письмової діяльності.

Отримані результати підтверджують доціль-
ність цілеспрямованого й системного залучення 
інтерактивних технологій до освітнього процесу 
як ефективного засобу формування академічної 
іншомовної письмової компетентності та підго-
товки здобувачів до участі в міжнародному науко-
вому дискурсі. 

Перспективним напрямом подальших дослі-
джень є емпірична перевірка результативності 
окремих цифрових інструментів, а також розробка 
методичних моделей їх упровадження в освітні 
програми ЗВО. 
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